Parshvanatha Gunastavah

!

IR EIDRISERCE

Document Information

N

Text title : Parshvanatha Gunastavah

File name : pArshvanAthaguNastavaH.itx

Category : deities_misc, jaina

Location : doc_deities_misc

Author : Muni Kshemaratnavijaya

Transliterated by : Manish Yashodhara Modi hindipremi1912 gmail.com
Proofread by : Manish Yashodhara Modi

Translated by : Manish Yashodhara Modi Hindi Grantha Karyalaya
Latest update : August 8, 2020

Send corrections to : sanskrit@cheerful.com

This text is prepared by volunteers and is to be used for personal study and research. The
file is not to be copied or reposted without permission, for promotion of any website or

individuals or for commercial purpose.

Please help to maintain respect for volunteer spirit.

Please note that proofreading is done using Devanagari version and other language/scripts

are generated using sanscript.

August 9, 2020

sanskritdocuments.org

_— o C——e—ee—



Parshvanatha Gunastavah

!

IR EIDRISERCE

N

35 1 slluisd-lieu x|

Y (FAg |

A ol wisdHi [@eag-e@elRal |
Higtagdlueldid (Ranzpuen@d 11 all
I bow down to Lord Parshvanatha
Who is the remover of great obstacles
Who grants liberation

And who lives in boundless bliss 1

@Fagprsiia AdmaCadRel |
AlRIQLRIARRUA ALgald d 1l 21
He conquers the eight wicked karmas
He helps cross the ocean of samsara
I bow down to the son of

The ruler of Varanasi, and his wife Vama 2

agaUFAHARITI AleLruRYA |

AHRAEA AElAdUHIEM LU d I 311

Your heart is as pure as the water of the Ganga
You are the bestower of good fortune

You have attained eternal, unique qualities

I bow down to you, o lord Parshvanatha 3

Al ADHSIAAR YRHRLLHELRA |
AN UM QugRileuoa@d 1T ¥ 1l
You are the very majesty of yoga

You are the giver of supreme spirituality



WL RTURTHERICE

You embody the entire path of knowledge

Your good fortune is as pristine as you are 4

SPRUARRLSTA Yoet: Ad{lwR d |
ALIASUALASIA AUHAR Hsletd 11yl

I bow to you, o supreme soul

Compassion flows within you, o son of Vama,
You are the lord of yoga

And forever distinct from all external factors 5

A-uplofia@adi? @d-ig @FAse |
MaAARRH(ASIUE el HdR 1l €l
O lord Jina, expand my understanding of the right path

O supreme lord, allow me to be the dust at your feet 6

AlSsUHAGHRRALRIRL S UL |

QLOEL-UMSLS I Al WisddLRlectet: 1 9 I

I have composed this hymn to your supreme qualities
Using unequalled words

In order to expand my own understanding and wisdom 7

221YA5ELs1E Walsted Al |
slluiafaprudis 2al-didegsos: uRege: Il ¢l
I just visited the Parshvaprajnalaya Temple
Upon seeing your adorable visage there

These words have emerged from my soul 8

(@0l H dgelidl AARUEgR: |

AL A SALL: vald: deed ABLAL s 11 el
I have composed this hymn for

My respectful younger brother Kalash
Who is completely devoted to his guru 9

wicHenaFeul Hul ¢ Rld ael |
HEsIEeat Al el well vy 1l 1ol

Whether morning, afternoon or evening
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I contemplate on the same thing

Will my lord rescue me from my loneliness 10

9RILRIELRI-, ELCALS SEALHEHIUR S |
glmraueildlisd wdHaLRlede: 11 aall
Inspired by the Ganadharas,

Who gave sermons on the dharma of the soul,
Muni Kshemaratna has composed this

Hymn to Lord Parshvanatha’s Qualities 11

8 YA gHRalmra @R Rid: Wisi-oLRlRcd: AHIH; |
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English translation by Manish Modi

Dedicated to the memory of his father, Mr Yashodhar Modi
(18 November, 1933 - 18 February, 2014)
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